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See the notice on TED website

592803-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços relacionados com a energia e afins – Netzmanagementsoftware
OJ S 165/2026 27/08/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Thüga Aktiengesellschaft
Correio eletrónico: adem.keskin@thuega.de
Atividade da entidade adjudicante: Produção, transporte ou distribuição de gás ou de calor

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Netzmanagementsoftware
Descrição: Gegenstand des Verfahrens ist der Abschluss von Rahmenvereinbarungen mit 
mehreren Unternehmen über die Bereitstellung, Einführung, den Betrieb, die Wartung und die 
Weiterentwicklung eines Netzmanagementsystems für die Niederspannung (nachfolgend 
NMS).
Identificador do procedimento: 8633749d-8e46-4415-99ca-624311db01f2
Identificador interno: THA-2026-NMS
Tipo de procedimento: Por negociação com publicação prévia de um convite à apresentação 
de propostas/concurso com negociação
O procedimento é acelerado: não
Principais características do processo: Sehe hierzu den anhängenden Verfahrensbrief

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 71314000 Serviços relacionados com a energia e afins
Classificação adicional (cpv): 48000000 Pacotes de software e sistemas de informação, 
71314200 Serviços de gestão da energia, 71314100 Serviços de electricidade

2.1.2.  Local de execução
Em qualquer local

2.1.3.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 20 000 000,00 EUR

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YCNM8H5#
Base jurídica: 
Diretiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Documento do concurso

5. Lote

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/592803-2026
mailto:adem.keskin@thuega.de
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5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Netzmanagementsoftware
Descrição: Der Leistungsumfang ist in der Leistungsbeschreibung (Anlage 03) abschließend 
beschrieben. Allgemeine Anforderungen. Übergreifende Anforderungen an das NMS, 
insbesondere an Architektur, Datenhaltung, Schnittstellen, Informationssicherheit, 
Skalierbarkeit sowie an die Integration in die bestehende System- und Prozesslandschaft des 
bezugsberechtigten Unternehmens. Funktionsumfang 1: Rechenfähiges Niederspannungs-
Netzmodell (digitaler Zwilling) einschließlich Integration in ERP-, GIS- und EDM-Systeme 
sowie Abbildung der Ist- und Soll-Schaltzustände. Funktionsumfang 2: Einbindung von 
Messdaten aus Ortsnetzstationen und TAF-Werten, Netzberechnung, Ermittlung des 
Netzzustands sowie Steuerbarkeitschecks. Funktionsumfang 3: Netzorientierte Steuerung 
gemäß § 14a EnWG und § 9 EEG einschließlich Nachweisführung und Dokumentation. 
Erweiterter Funktionsumfang: Netzberechnung für die Netzplanung, automatisierte 
Netzanschlussprüfung sowie Redispatch 2.0 und perspektivisch Redispatch 3.0. Die Thüga 
Aktiengesellschaft beschafft als zentrale Beschaffungsstelle gemäß § 4a SektVO im Namen 
und für Rechnung der teilnehmenden Beteiligungsunternehmen (derzeit rund 100 
Unternehmen der Thüga-Gruppe). Auf Basis der im Verfahren verhandelten 
Vertragsbedingungen schließen die einzelnen Beteiligungsunternehmen individuelle 
Rahmenverträge auf Grundlage der EVB-IT Verträge.
Identificador interno: THA-2026-NMS

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 71314000 Serviços relacionados com a energia e afins
Classificação adicional (cpv): 48000000 Pacotes de software e sistemas de informação, 
71314200 Serviços de gestão da energia, 71314100 Serviços de electricidade

5.1.2.  Local de execução
Em qualquer local

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 4 Anos

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 2
Mais informações sobre renovações: Die Thüga beabsichtigt eine Grundvertragslaufzeit von 4 
Jahren festzulegen. Zudem besteht die einseitige Möglichkeiten der Verlängerung um jeweils 
2x 2 Jahre.

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica
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5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Documento do concurso

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 26/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YCNM8H5
/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
Nome: DTVP
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YCNM8H5

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YCNM8H5
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 25/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Der Auftraggeber behält sich vor, fehlende oder unvollständige 
Erklärungen, Unterlagen und Nachweise gemäß § 41 SektVO nachzufordern. Die 
Nachforderung erfolgt nach pflichtgemäßem Ermessen des Auftraggebers und ist kein 
Anspruch der Bieter. Ausgenommen von einer Nachforderung sind Unterlagen, die die 
Wertung des Angebots betreffen, insbesondere das Preisblatt sowie zuschlagsrelevante 
Konzepte. Für die Nachforderung wird eine angemessene, in Textform mitgeteilte Frist 
gesetzt. Werden die nachgeforderten Unterlagen nicht fristgerecht vorgelegt, wird das 
Angebot von der weiteren Wertung ausgeschlossen.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Bitte siehe hierzu das Dokument 
Teilnahmeantrag
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não
Condições financeiras: Die Zahlungs- und Finanzierungsbedingungen ergeben sich aus den 
Vergabeunterlagen bzw. den EVB-IT Cloud-Vertragsbedingungen in ihrer jeweils aktuellen 
Fassung.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YCNM8H5/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YCNM8H5/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YCNM8H5
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YCNM8H5
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5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Regierung von Oberbayern
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Thüga 
Aktiengesellschaft
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Regierung 
von Oberbayern
Organização que recebe pedidos de participação: Thüga Aktiengesellschaft

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Thüga Aktiengesellschaft
Número de registo: DE129275051
Endereço postal: Nymphenburger Str. 39
Cidade: München
Código postal: 80335
Subdivisão do país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemanha
Correio eletrónico: adem.keskin@thuega.de
Telefone: +49 8938197-1270
Funções desta organização: 
Adquirente
Central de compras que adjudica contratos públicos ou celebra acordos-quadro para 
trabalhos de obras, fornecimentos ou serviços destinados a outros adquirentes
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Regierung von Oberbayern
Número de registo: DE811335517
Cidade: München
Código postal: 80538
Subdivisão do país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemanha
Correio eletrónico: poststelle@reg-ob.bayern.de
Telefone: +49 892176-0
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

mailto:adem.keskin@thuega.de
mailto:poststelle@reg-ob.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 468a1166-d37f-4995-becd-d6865871219e  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 17
Data de envio do anúncio: 26/08/2026 11:49:59 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 592803-2026
N.º de edição do JO S: 165/2026
Data de publicação: 27/08/2026
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